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1. CÍL PRÁCE (uvedle, do jaké míry byl naplněn):

Cíl práce byl naplněn v souladu se zadáním.

2. oBsAHoVÉ ZPRAC9vÁNÍ (naroenost, tvůrčí přístup, proporcionalita teoretické a vlastní práce, vhodnost

příloh apod.):

Autorka přistupovala k práci zodpovědně. Samostatně vyhledávala informační zdroje, provedla široké terénní šetření.

Svá zjištění správně vyhodnocovala a komentovala.

3. F9RMÁLNÍ Úpneve (azykorný projev, správnost citace a odkazů na literaturu, grafická úprava, přehlednost

členění kapitol, kvalita tabulek, grafir a příloh apod.):

Bakalářská práce je sepsána dobrou francouzštinou (i při vědomí některých jazykových chyb a vyjadřovacích

neobratnostíJ. Citace a odkazy odpovídají požadavkům. Grafická úprava je přiměřená a členění kapitol logické.

4. STRUČNý K6MENTÁŘ H6DNSTITELE (celkový dojem z diplomové práce, silné a slabé stránky, originalita

myšlenek apod.):

V průběhu přípravy i samotného vypracování postupovala autorka invenčně' samostatně a pečlivě. Téma

francouzského lia"inien. a kuchařského umění zasadi|a do kontextu geografické přírodní rozrůzněnosti Francie.

Zajímavé poznatky shromiíŽdila z hlediska historického rnývoje a z hlediska francouzské české komparace.

Pů"vodním příno,". jsou qýsledky šetření o qýskýuiužití fiancouzského jazyka na cizojazyěných jídelních lístcích

v plzeňskýóh restauracích 
-a 

jiných stravovacích zaÍizenich. Závěrem uvádí autorka doporučení související se

zjištcnim minimálního použití francouzštiny v plzeňskych restauracích.

5. oTÁZKY A PRIPoMÍNKY DoPoRUČENÉ r nlrŽŠÍuu VYSVĚTLENÍ pnr osHaroBĚ (edna až tři):

- V obhajobě by bylo vhodné objasnit nesoulad v českém titulu bakalářské práce (,'Francouzské stolování

francouzština na jídelních lístcích v Plzni..) a námětem, jak je fiancouzsky formulován v úvodu na s.

(,,Menu á la fiangaise et le frangais dans les menus á Plzeň..).
. Komentujte přilohu č. 2 (původ, souvislosti)

6. NAVRHoVANÁ ZNÁMKA
(ýborně, velmi dobře, dobře, nevyhověl): Výborně
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